OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW (OWZ 009-2020.03) W GRUPIE SPOLEK SIEMENS GAMESA RENEWABLE ENERGY

ZAKRES

1. Niniejszy dokument ustanawia ogdlne warunki zakupéw (,0WZ’), ktére regulujgq dostawy
wszelkiego rodzaju towaréw, urzadzen i materiatow (,Towary”) illub $wiadczenie wszelkiego rodzaju
ustug zaréwno w zakresie turbin ladowych, jak i morskich (,Ustugi”) przez dostawcow (,Dostawca”)
podmiotowi prawnemu, grupie Siemens Gamesa Renewable Energy, ktéra zamawia Towary lub Ustugi
od Dostawcy (,SGRE)’, (zwanych dalej facznie ,Stronami”, a kazde z nich ,Strong’). O ile w
jakimkolwiek zamoéwieniu wydanym przez SGRE nie okre$lono inaczej, zakres i cene dostawy towarow
lub $wiadczenia ustug nalezy rozumie¢ jako obejmujace dokumentacie, robocizne (w tym wykonanie,
budowe i montaz) i/lub wyposazenie (w tym oprogramowanie i sprzet, narzedzia, wzory, modele, formy
i czeSci zamienne), wynagrodzenia, ubezpieczenie, towary konsumpcyjne, transport, pakowanie i
etykietowanie, akcesoria, urzadzenia, dzwigi i inne niezbedne narzedzia, wszelkiego rodzaju wydatki,
ptatnoci z tytutu wiasnosci intelektualnej, koszty poniesione w zwiazku z inspekcjami, testami i innymi
Swiadectwami okreslonymi w Zamowieniu, kursy wymiany walut, podatki, cta i wszelkie inne optaty
niezbgdne do wykonania Zaméwienia.

2. W niniejszych OWZ odniesienia do wszelkiego przepisu ustawowego lub wykonawczego, o ile
kontekst nie stanowi inaczej, nalezy rozumie¢ jako odniesienia do tego statutu lub przepisu od czasu
do czasu zmienianego, ujednolicanego, modyfikowanego, przedtuzanego, ponownie uchwalanego lub
zastgpowanego.

3. W niniejszych OWZ stowa ,w tym” i ,obejmujg” nalezy rozumie¢ tak, jakby po nich nastepowaty
stowa ,bez ograniczen’.

KOLEJNOSC PIERWSZENSTWA

4. Umowa pomigdzy SGRE a Dostawca obejmuje zaméwienie zakupu wydane przez SGRE oraz,
w stosownych przypadkach, Harmonogram dostaw (,Zaméwienie”) i OWZ wraz z zalacznikami
(facznie ,Umowa”). Zataczniki zostaty przekazane Dostawcy i sg one dostepne na Stronie Internetowej
SGRE oraz zostaty potwierdzone i zaakceptowane przez Dostawce. W przypadku jakiegokolwiek
I konfliktu pomiedzy postanowieniami Umowy, pierwszenstwo maja; i) wszelkie kwestie okre$lone w
Zamowieniu pod nagtowkiem ,Warunki specjalne”; ii) niniejsze OWZ; iii) wszelkie specyfikacje
Towaréw i/lub Ustug okreslone lub wiaczone w drodze wyraznego odniesienia w Zaméwieniu; oraz iv)
wszelkie inne dokumenty wigczone w drodze wyraznego odniesienia do Zaméwienia. OWZ uwaza si¢
za wiaczone do kazdej Umowy niezaleznie od tego, czy sg one wyraznie wymienione w tej samej
Umowie, czy tez nie, chyba ze Dostawca i SGRE zawarli umowe ramowg przed data zlozenia
ZamOwienia, w ktorym to przypadku taka umowa ramowa bedzie traktowana jako warunki szczegoéine
okreslone w klauzuli 4.

HARMONOGRAMY ZAMOWIEN | DOSTAW

5. Wystawienie przez SGRE Zaméwienia na Towary i/lub Ustugi dla Dostawcy uznaje sie za oferte
ztozong przez SGRE na zakup Towaréw iflub Ustug zgodnie z warunkami Umowy, ktéra uznaje si¢ za
zaakceptowang na wcze$niejszym etapie przez Dostawce (i), zawierajaca wyrazne zawiadomienie o
akceptacji lub (ii) realizacje Umowy w catosci lub w czesci.

6. SGRE przystuguje prawo do anulowania Zaméwienia do czasu otrzymania jego potwierdzenia
przez SGRE.

7. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci w zakresie interpretacji tresci Zamoéwienia, Dostawca
zwraca sie 0 wskazowki i instrukcje do SGRE i podejmuje odpowiednie dziatania.

8. Wszelkie zasady, warunki illub specyfikacje zawarte lub dofaczone do dokumentacji Dostawcy,
ktore nie sg wyraznie wymienione w Zamowieniu, beda uwazane za niewazne, podobnie jak wszelka
korespondencja z nimi zwigzana. O ile SGRE wyraznie nie zaakceptuje warunkow Dostawcy, nie maja,
one zastosowania do zadnej czgsci takiego Zaméwienia lub Umowy. W celu uniknigcia watpliwosci
akceptacja dostawy i/lub ptatno$¢ przez SGRE nie oznacza akceptacji warunkéw Dostawcy.

9. Zamowienia mogq by¢ wystawiane jako Zamoéwienie ramowe, w ktérym to przypadku nie bedzie
ono dotyczyto statych ilosci lub kwot Towaréw i/lub Ustug. Zakontraktowane kwoty i terminy dostaw
zostang okreslone przez SGRE, poprze wydanie Dostawcy harmonograméw dostaw (indywidualnie
okreslanych jako ,Harmonogram dostawy’). Kazdy Harmonogram dostaw bedzie odnosit sig do
numeru Zamowienia, a ilosci Towaréw i/lub Ustug bedace przedmiotem statego Zamoéwienia muszg
zawiera¢ odniesienie ,State”. Dostawca ma maksymalnie dwa (2) dni robocze na zaakceptowanie na
pidmie Dokumentu zakupu, zaréwno Zamowienia lub kazdego Harmonogramu dostawy.
Harmonogram dostawy uznaje sie za przyjety, jezeli Dostawca nie powiadomi SGRE o jego odrzuceniu
w ustalonym terminie i w zwigzku z tym Dostawca jest zobowigzany do dostarczenia zadanej ilosci
Towaréw ilub Ustug w wymaganym terminie dostawy. W Zamowieniach o charakterze otwartym
zmiany cen beda dokonywane poprzez wydanie poprawionego Zaméwienia, ktére uwaza sie za
przyjete z chwilg dorgczenia pierwszego Harmonogramu dostawy.

PAKOWANIE, WYSYLKA | INSPEKCJE

10.  Opakowanie musi by¢ odpowiednie dla Towaréw i planowanego $rodka transportu. Opakowanie
musi spetnia¢ wszelkie wymogi zawarte w Zamowieniu oraz w Zataczniku logistycznym, a takze
zapewnia¢ ochrone przed wszelkimi uszkodzeniami, zabrudzeniem i wilgocig podczas transportu iflub
magazynowania. Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty lub uszkodzenia Towaréw
wynikajace z wadliwego lub niewtasciwego opakowania.

11. Odile nie uzgodniono inaczej na piémie, dostawa i opakowanie sa wliczone w ceng. Dostawa jest
zgodna z DAP INCOTERMS 2010. Czas dostawy i wykonania stanowig przedmiot Umowy. Dostawca
gwarantuje, ze posiada odpowiedni tytut wtasno$ci do Towaréw illub Ustug i przyjmuje do wiadomosci,
ze Towary illub Ustugi moga zosta¢ przeniesione na strong trzecig przez SGRE oraz gwarantuje, ze
SGRE bedzie w stanie dostarczy¢ takiej stronie trzeciej odpowiedni tytut wiasnosci.

12. Dostawca zapewnia, ze wszystkie Towary sg oznakowane zgodnie z postanowieniami Umowy i
instrukcjami SGRE. Dostawca dostarczy w odniesieniu do kazdej dostawy Towaru note opakowaniowg
z wyszczegolnieniem numeru zaméwienia SGRE, opisu, numeru kodu (jezeli wystepuje) oraz ilosci
dostarczonych Towaréw. Wszelkie instrukcje, ostrzezenia, dane dotyczace bezpieczenstwa i inne
dane niezbedne do korzystania z Towaréw réwniez musza, zosta¢ dostarczone.

13. Jesli ktorykolwiek z Towarow iflub Ustug zawiera jakiekolwiek substancie niebezpieczne lub
wymaga podjgcia specjalnych $rodkow ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
obchodzenia sig z nimi, transportu, przechowywania lub uzytkowania oraz ochrony $rodowiska
naturalnego, Dostawca przed dostawa przedstawi na piémie szczegétowe informacje dotyczace
charakteru tych substancji i $rodkéw ostroznosci, ktére nalezy podja¢. Dostawca zapewni, aby przed
wysytka odpowiednie instrukcje i ostrzezenia byly jasno i wyraznie oznakowane na towarach lub
bezpiecznie do nich dotaczone oraz na wszelkich pojemnikach, w ktorych sa zapakowane.

14. Bez uszczerbku dla innych obowiazkéw Dostawcy, jezeli transport Towaru ma by¢ wykonywany
przez przewoznika na zlecenie SGRE, Dostawca przekaze przewoznikowi informacie i dane dotyczace
towarow niebezpiecznych zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa. Dane i informacje musza by¢
istotne dla wszystkich rodzajow transportu, ktore maja by¢ stosowane, jesli SGRE poinformuje
Dostawce lub jezeli Dostawca jest $wiadomy, ze ma by¢ stosowany transport multimodalny.

15. Towar stanowi ryzyko Dostawcy do czasu zakonczenia dostawy do SGRE. Kazda wtasno$¢
Dostawcy wprowadzona na teren SGRE stanowi ryzyko Dostawcy.

16. Jezeli Umowa wymaga od SGRE zwrotu wszelkich materiatow opakowaniowych do Dostawcy,
fakt ten musi zosta¢ odnotowany w kazdym potwierdzeniu dostawy do SGRE, a kazdy taki materiat
opakowaniowy zostanie zwrécony Dostawcy na jego koszt.

17. O ile Strony nie uzgodnig inaczej na pismie, dostawy czesciowe nie sa przyjmowane. Jezeli
Towary dostarczone do SGRE przekraczajg zaméwiong ilos¢, SGRE nie jest zobowiazana do zaptaty
za nadwyzke, a wszelkie nadwyzki bedace w posiadaniu SGRE stanowig ryzyko Dostawcy. Kazdy
odrzucony Towar bedacy w posiadaniu SGRE stanowi ryzyko Dostawcy. Dostawca niezwiocznie, na
wiasny koszt, odbierze wszelkie nadwyzki lub odrzucone Towary.

18. Dostawca przed dostawa przeprowadzi inspekcje i sprawdzi Towary i Ustugi pod katem ich
zgodnosci z Umowa, SGRE zastrzega sobie prawo do inspekgji lub sprawdzenia Towaréw i/lub Ustug
w rozsgdnym terminie na kazdym etapie przed dostawa, a Dostawca zapewni prawo dostgpu do
pomieszczen i urzadzen, ktérego SGRE moze zasadnie wymaga¢ w celu przeprowadzenia takiej
inspekcji.

JAKOSC | OPIS

19. Dostarczone Towary i Ustugi musza:

19.1  by¢ zgodne ze wszystkimi aspektami Umowy (w tym pod wzgledem ilosci, jakosci, opisu i innych
kwestii okreslonych w Zaméwieniu), spetnia¢ wytyczne Podrecznika jakosci, by¢ bez zarzutu,
posiada¢ najlepszy dostepny projekt, by¢ wykonane z najlepszych materiatow i jakosci
wykonania oraz by¢ odpowiednie do wszelkich zamierzonych zastosowan, wyraznie lub w
sposdb dorozumiany podany do wiadomosci Dostawcy przez SGRE;

19.2 by¢ zgodne z wszelkimi dostarczonymi lub zalecanymi wzorami,
specyfikacjami i/lub wymogami zapewnionymi Dostawcy przez SGRE;

rysunkami, opisami,

19.3 by¢ wykonywane w sposéb wiasciwy i umiejetny przez odpowiednio wykwalifikowany i
dos$wiadczony personel; oraz

19.4  spehia¢ wszystkie obowigzujace przepisy prawa dotyczace Towaréw iflub Ustug, iflub majace
wplyw na zobowigzania wynikajace z Umowy i jej wykonanie, w tym dotyczace produkcji,
pakowania, przechowywania i dostawy Towaréw i/lub wykonania Ustug.

20. Towary i Ustugi podlegaja systemowi zapewnienia jakosci SGRE zgodnie z normami ISO9001 /
EN29001 lub podobnymi normami przyjetymi przez SGRE. Dostawcy i poddostawcy SGRE s3g
odpowiednio oceniani. Prawa i $rodki zaradcze przystugujace SGRE na mocy Umowy sg
uzupetnieniem wszelkich praw i $rodkéw prawnych (w tym dorozumianych warunkéw ustawowych).

21. Dostawca ponosi peing odpowiedzialnos¢ za Towary iflub Ustugi, a wszelkie inspekce lub testy
przeprowadzane przez SGRE nie zmniejszajg ani w zaden inny sposob nie wptywajg na zobowigzania
Dostawcy wynikajace z Umowy.

22. Dostawca zobowigzuje sig do wspotpracy z SGRE we wszystkich kwestiach zwigzanych z
Umowa oraz do stosowania si¢ do wszelkich instrukcji SGRE, w tym do wszelkich pisemnych lub
ustnych instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony w czasie przebywania na terenie SGRE.

23. Dostawca dostarczy SGRE, na zadanie, $wiadectwa pochodzenia lub testy, ktérych moze
wymagaé SGRE. Takie $wiadectwa musza zawiera¢ odpowiednie numery zaméwien wraz znumerami
poszczegdinych pozycji.

FAKTURY | PLATNOSCI

24.  Ceny podane w Zamowieniu sq state, wigzace, zawieraja wszystkie podatki, ale nie zawierajg
podatku od wartosci dodanej i nie podlegaja zmianie. O ile nie uzgodniono inaczej, cena jest podana
w lokalnej walucie podmiotu zamawiajacego.

25. Faktura nie moze zosta¢ wystawiona przed uzgodniong Data dostawy Data dostawy oznacza
czas okreslony w odpowiednim Zaméwieniu na dostawe jakichkolwiek Towarow iflub Ustug w terminie
wzajemnie uzgodnionym na pi$mie przez Strony. Dostawca wystawia fakture na dostarczone Towary
illub Ustugi pietnastego dnia kazdego miesigca oraz ostatniego dnia kazdego miesigca lub nastgpnego
dnia roboczego, jesli przypada on na dzier wolny od pracy. Faktury musza zawiera¢ wszystkie prawnie
ustalone wymagania i numer zamoéwienia, a takze numer(-y) kazdej poszczegélnej pozycji. W
przypadku pominigcia takich danych faktury nie podlegaja optacie. Kopie faktur musza by¢ oznaczone
jako duplikaty.

26. Jesli Dostawca jest zobowigzany do dostarczenia dokumentacji dotyczacej badan materiatow,
protokolow badar lub dokumentow kontroli jakosci lub innej dokumentacji, musi ona stanowi¢ czes¢
wymagan dotyczacych kompletnosci dostawy i obstugi.

27. Na wniosek SGRE faktura jest faczona w jedng fakture obejmujacq wszystkie dostawy
zrealizowane w ustalonym rozsadnym okresie. Wszelkie faktury za Towary i/lub Ustugi, ktére nie
spefniajg wymagan wskazanych w Umowie lub jesli ich data jest wcze$niejsza niz data
odpowiadajacego im potwierdzenia dostawy nie beda realizowane. SGRE przystuguje prawo do
wstrzymania ptatnosci, jesli dostarczone Towary illub Ustugi nie spetniajq wymogéw okreslonych w
niniejszej Umowie oraz do odliczenia od wszelkich ptatnosci naleznych Dostawcy odszkodowania za
opdzniong dostawe, majacego zastosowanie zgodnie z niniejszymi OWZ.

28. O ile w Zamowieniu nie okreslono inaczej, pfatno$¢ zostanie dokonana pierwszego Dnia
ptatnosci po 60 dniach od daty otrzymania prawidtowo wystawionej faktury, jednak wszystkie ptatnosci
musza by¢ zgodne z obowiazujacymi domysinymi wymogami dotyczacymi ptatnosci okreslonymi w
obowigzujacych przepisach dotyczacych transakcji handlowych. ,Data ptatnosci” oznacza efektywng
date pfatnosci faktury, ktéra jest pierwsza data ptatnosci okreslong w kalendarzu procesow
administracyjnych SGRE, po terminie ptatnosci faktury.

29. W przypadku stwierdzenia brakéw w dostarczonych Towarach illub Ustugach, SGRE
zobowiazuije sie do zwrotu kosztow w przypadku usunigcia wszelkich brakéw dostarczonych Towaréw
i Ustug.

30. Ptatno$¢ nie stanowi potwierdzenia, ze odpowiednie dostawy lub ustugi zostaly zrealizowane
zgodnie z Umowa (w tym pod wzgledem ilosci lub jakosci).

We wszystkich przypadkach uznaje sig, ze SGRE zalega z ptatnoscig, jezeli taka ptatnosc nie zostata
dokonana w terminie i po otrzymaniu wyraznego i pisemnego wezwania do zaptaty. W przypadku
niewywiazania sie przez SGRE z ptatnosci z tytutu faktury, roczne odsetki za zwioke w wysokosci 5,0%
(pie¢ punktow zero procent rocznie) wynikaja z wytaczenia wszelkich dalszych roszczen.

31. W przypadku zmiany przez Dostawce Kodeksu Rejestracji Podatkowej, Dostawca musi
powiadomi¢ SGRE z co najmniej 45-dniowym wyprzedzeniem, aby umozliwi¢c SGRE modyfikacje
istniejacych zamoéwien i ponowne ich wydanie z nowym Kodeksem Rejestracji Podatkowej. SGRE
bedzie akceptowa¢ wytacznie faktury z nowym Kodem Rejestracji Podatkowej dopiero po ponownym
wydaniu Zaméwienia z nowym Kodem Rejestracji Podatkowe;.

TERMINY | ODSZKODOWANIE ZA NARUSZENIE

32. Towary i ustugi bedg dostarczane w terminach i wediug stawek oraz w miejscach dostawy
okreslonych w Umowie. W przypadku braku wskazania miejsca lub terminu dostawy Towary i/lub
Ustugi zostang dostarczone na adres siedziby podmiotu zamawiajacego, a dostawa nastapi w ciagu
14 dni od daty ztozenia Zamoéwienia. SGRE moze op6znic lub zmieni¢ terminy i miejsca dostawy,
wysytajac Dostawcy uzasadnione pisemne powiadomienie. Wcze$niejsza dostawa nie jest dozwolona,
z wyjatkiem przypadkéw okreslonych w Zaméwieniu. Dostawa jest kompletna po roztadunku Towaru
w miejscu dostawy.

33. W przypadku, gdy Dostawca jest $wiadomy prawdopodobieristwa wystapienia opdznienia w
dostawie lub realizacji (w tym sprostowania i wymiany), jest on zobowiazany niezwiocznie
poinformowac o tym SGRE, podajac przyczyny opdznienia oraz, w miar¢ mozliwosci, przewidywany
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czas dostawy. Jesli Dostawca nie powiadomi SGRE, SGRE przystuguje prawo do odszkodowania za
wszelkie dodatkowe poniesione koszty, ktérych mozna by byto unikna¢, gdyby dokonano takiego
powiadomienia. Dostawca, bez dodatkowych kosztéw dla SGRE, podejmie wszelkie niezbedne
dziatania (w tym prace w godzinach nadliczbowych, pilny transport itp.) w celu skrécenia okresu
opoznienia do minimum.

34. Wszelkie dodatkowe koszty poniesione w celu dotrzymania terminu dostawy lub wykonania
$wiadczenia ponosi Dostawca.

35. Istotne sa daty dostawy okreslone w Zaméwieniu lub w inny sposéb uzgodnione na pismie przez
Strony. W przypadku opdznienia w uzgodnionych terminach dostawy lub realizacji, SGRE moze
wypowiedzie¢ Umowe i dochodzi¢ odszkodowania.

36. W przypadku przekroczenia uzgodnionych terminow dostawy lub realizacji, SGRE moze zada¢
kary umownej w wysokosci 1% wartosci opoznionej czesci Zamowienia za kazdy rozpoczety dzien
opoznienia, nie wigcej jednak niz 15% wartoci opoznionej czeéci Zaméwienia. Zaplata przez
Dostawce kary umownej nie narusza innych praw lub $rodkéw prawnych przystugujacych SGRE w
zwiazku z op6znieniem dostawy lub wykonania i nie zwalnia Dostawcy z innych zobowigzan umownych
lub prawnych powstatych w zwiazku z Zaméwieniem.

37. W przypadku osiggniecia lub mozliwosci osiggnigcia maksymalnej wysokos$ci kary umownej za
opoznienie w dostawie, SGRE jest uprawniona do (i) zmniejszenia ilosci, w odniesieniu do ktérych
istniat obowiazek zaméwienia, az do opdznionej ilosci lub (ii) wypowiedzenia Zaméwienia lub jego
czg$¢ ze skutkiem natychmiastowym.

38. W przypadku odroczenia lub pézniejszego uzgodnienia terminéw dostawy lub realizacji, w
odniesieniu do tych termindéw stosuje si¢ odpowiednio wyzej wymieniong kare umowng, bez
konieczno$ci zawierania odrebnych porozumien. Powiadomienie SGRE przez Dostawce o opdznieniu
lub odroczeniu nie oznacza, ze uzgodniona kara umowna wygasa.

Kara umowna moze by¢ zastosowana niezaleznie od tego, czy SGRE przyjmuje jakakolwiek dostawe,
Ustuge lub wykonanie z zastrzezeniem kary umownej, czy tez nie.

DOSTAWA MATERIALOW | KOMPONENTOW DO DOSTAWCY

39. SGRE nie ponosi odpowiedzialnoci za tres¢ jakichkolwiek informacji, danych, rysunkéw,
specyfikacji, ktore udostepnia Dostawcy w zwigzku z Zaméwieniem (zwanych dalej ,Materiatami”).
Dostawca sprawdza Informacje pod katem ich aktualnosci i poprawnosci, a jesli tak nie jest lub w
przypadku ewentualnych sprzecznosci, niezwtocznie informuje o tym SGRE na piémie i zwraca si¢ o
wyjasnienie sposobu postepowania. Bledy lub niescistosci w jakichkolwiek Informacjach nie maja,
wplywu na odpowiedzialnos¢ Dostawcy w odniesieniu do jego zakresu dostaw i Ustug.

40. Materiat dostarczony Dostawcy przez SGRE pozostaje wiasnoscia SGRE i musi by¢
przechowywany, identyfikowany i administrowany oddzielnie bez zadnych kosztéw dla SGRE. Jego
uzycie jest ograniczone wytacznie do Zamoéwien SGRE. W przypadku jakiegokolwiek obnizenia
warto$ci lub utraty, Dostawca zapewni wymiane, pod warunkiem, ze obnizenie warto$ci lub utrata nie
wynika z normalnego zuzycia. Niezaleznie od jakichkolwiek innych praw, SGRE moze zazada¢
natychmiastowego zwrotu aktywéw SGRE, jezeli Dostawca naruszy swoje zobowigzania umowne

41. Dostawca podejmie wszelkie niezbedne dziatania w celu zabezpieczenia tytutu SGRE do
Materiatéw, szczegolnie w przypadku postepowania upadto$ciowego.

42. Materialy eksploatacyjne niezbgdne do realizacji zadan zawartych w Zamoéwieniu zostang
dostarczone przez Dostawce.

43. Jesli Dostawca wymaga Materiatow od SGRE w celu dostarczenia Towaréw i/lub Ustug, nalezy
je zamowi¢ z odpowiednim wyprzedzeniem, aby dotrzymac ustalonych terminéw dostawy lub realizacji.

DOSTAWA TOWAROW | USLUG

44. Dostawca w momencie dostawy Towaréw musi dostarczy¢ prawidtowo wypetnione potwierdzenie
dostawy, na ktérym widnieje numer Zamowienia, kwota, oznaczenie SGRE, pozycja w Zaméwieniu,
do ktorej odnosi sie dostawa, data i ewentualnie wszelkie uwagi oraz wszelka inna dokumentacja, o
ktérej mowa w Zamowieniu. Obowiazkiem Dostawcy jest (i) sprawdzenie doktadnosci materiatow
|ireferencyjnych i kwot wskazanych w potwierdzeniu dostawy, poniewaz réznic w zapasach nie mozna
przypisac btedom w dokumentaciji, ktore to nie zostaty wykryte w momencie dostawy; (i) sprawdzenie
Materiatow i niezwtocznie poinformowanie SGRE o wszelkich wykrytych wadach lub niezgodnosciach.

45. Jezeli w dowolnym momencie, w trakcie obowigzywania Umowy, SGRE zamierza zmieni¢
zamawiane Uslugi i/lub Towary, powiadomi o tym Dostawce, a Dostawca w ciagu siedmiu (7) dni
dostarczy pisemne o$wiadczenie dotyczace kwot, o jakie takie zaproponowane zmiany zwigksza lub
zmnigjsza (i) terminy, ramy czasowe lub etapy oraz (ii) wysokos¢ optat wynikajacych z Umowy oraz
inne informacje, ktérych SGRE moze w uzasadniony sposob wymaga¢. Wszystkie takie zwigkszenia
lub zmniejszenia ilo$ci powinny odzwierciedla¢ stawki i ceny zastosowane w Umowie (lub, jesli nie sg
istotne, odzwierciedla¢ uczciwe i uzasadnione okolicznosci). Dostawca nie moze odrzuci¢ zadnych
uzasadnionych zmian wymaganych przez SGRE.

46. Wprowadzenie jakichkolwiek zmian w Ustugach i/lub Towarach wymaga pisemnej zgody Stron.
Dostawca nie moze dokonywac takich zmian, chyba ze zostanie do tego wyraznie zobowiazany przez
SGRE.

47.  llosci okre$lone w Zamowieniu musza by¢ przestrzegane, a dostawa nie uznana za zrealizowang,
dopdki uzgodniona ilo$¢ nie zostanie dostarczona. Dostawy cze$ciowe nie sg dozwolone, chyba ze
SGRE wyrazi na nie pisemng zgodg. SGRE zastrzega sobie prawo do zwrotu wszelkich nadwyzek
ilosci Dostawcy na jego koszt, a w przypadku dostarczenia niewystarczajacej ilosci Towaréw, SGRE
moze domagac sie dostawy zaméwionej ilosci lub wypowiedzie¢ Umowe. Na zadanie Dostawca zwrdci
SGRE wszelkie koszty poniesione w zwiazku z niniejszg Umowa.

48. Wszelkie Ustugi $wiadczone przez Dostawcg musza by¢ zgodne z najwyzszymi standardami
branzowymi oraz z wykorzystaniem wykwalifikowanego i przeszkolonego personelu.

PRAWO UZYTKOWANIA

49. Dostawca niniejszym przyznaje SGRE w ramach wszystkich obowigzujacych praw wtasnosci
intelektualnej i innych praw niewytaczne, zbywalne, ogélno$wiatowe i wieczyste prawa:

49.1  do korzystania z Towardw i Usfug oraz wszelkiego oprogramowania zawartego lub wigczonego
do Towarow ilub Ustug (,Oprogramowanie”), w tym powigzanej dokumentacji w celu
zintegrowania ich z innymi produktami i ich dystrybucji na calym $wiecie;

49.2 do korzystania lub zezwalania innym podmiotom na korzystanie z Oprogramowania i
powigzanej dokumentacji w zakresie instalacji uruchamiania, testowania i obstugi
Oprogramowania;

49.3  do udzielania sublicencji na korzystanie z prawa uzytkowania zgodnie z sekcjg 49.2 podmiotom
stowarzyszonym, innym dystrybutorom i klientom koricowym;

49.4  do udzielania licencji podmiotom stowarzyszonym i innym dystrybutorom prawa do udzielania
sublicencji na korzystanie z prawa do uzytkowania klientom koncowym zgodnie z sekcja 49.2;

49.5 do korzystania z Oprogramowania w celu integracji z innymi produktami i do kopiowania
Oprogramowania lub w celu umozliwienia podmiotom stowarzyszonym lub innym
dystrybutorom jego uzywania i kopiowania;

49.6 do dystrybucji, sprzedazy, wynajmu, dzierzawy, przygotowania do pobrania lub publicznego
udostepnienia Oprogramowania, np. w ramach Udostepniania Ustug Aplikacyjnych lub w innych
kontekstach, oraz do kopiowania Oprogramowania w wymaganym zakresie, zawsze pod
warunkiem, ze liczba licencji uzywanych w danym momencie nie przekracza liczby zakupionych
licencji;

49.7  udzielanie sublicencji na korzystanie z prawa do uzytkowania zgodnie z sekcjg 49.6 na rzecz
podmiotow stowarzyszonych i innych dystrybutoréw.

50. Oprécz praw przyznanych w sekcji 49.4 powyzej, SGRE, podmioty stowarzyszone i inni
dystrybutorzy sg upowaznieni do zezwalania Klientom koncowym na przekazywanie licencji na
oprogramowanie.

51. Wszystkie sublicencje udzielane przez SGRE musza zawiera¢ odpowiednig ochrong praw
wiasnosci intelektualnej Dostawcy do Oprogramowania. Wszystkie sublicencie musza zawiera¢
wszelkie postanowienia umowne stosowane przez SGRE w celu ochrony jej praw wiasnosci
intelektualnej.

52. Dostawca poinformuje SGRE - najp6zniej w momencie potwierdzenia zaméwienia - czy Towary
i Ustugi, ktére maja by¢ dostarczone, zawieraja ,oprogramowanie open source”.

53. W kontekscie niniejszego postanowienia ,oprogramowanie open source” oznacza kazde
oprogramowanie, ktore jest udostepniane nieodplatnie przez odpowiedniego licencjodawce
dowolnemu uzytkownikowi na podstawie licencji lub innej umowy z prawem do modyfikacji i/lub
dystrybucji takiego oprogramowania. Jako przyktad i bez ograniczen, Warunki Licencji Otwartej
obejmuja nastepujace licencie: GNU General Public License (GPL), GNU Lesser GPL (LGPL), licencje
BSD, licencje Apache lub licencje MIT. Jezeli Towary i Ustugi dostarczane przez Dostawce zawierajg
oprogramowanie open source, Dostawca musi dostarczy¢ do SGRE najpozniej w momencie
potwierdzenia Zamowienia, co nastegpuije:

(i) kod zrédtowy odpowiedniego oprogramowania open source, w zakresie, w jakim obowigzujace
warunki otwartego oprogramowania wymagaja ujawnienia takiego kodu zrodtowego.

(i) harmonogram wszystkich uzywanych plikéw open source, wskazujacy odpowiednig licencje i
zawierajacy kopie pefnego tekstu takiej licencji

(i)  Pisemne o$wiadczenie, ze poprzez zamierzone wykorzystanie oprogramowania open source ani
produkty Dostawcy ani Towary SGRE nie beda podlegaty ,efektowi Copyleft”. W kontekécie tego
postanowienia, ,efekt Copyleft” oznacza, ze postanowienia licencji open source wymagaja, aby
niektore produkty Dostawcy, jak réwniez wszelkie produkty z nich uzyskane, mogly by¢ dalej
dystrybuowane zgodnie z warunkami licencji open source, np. tylko w przypadku ujawnienia kodu
zrodiowego.

54. Jezeli Dostawca nie wskaze przed otrzymaniem Zaméwienia, ze jego produkty i ustugi zawierajg
oprogramowanie open source, bez uszczerbku dla innych praw i $rodkow zaradczych, SGRE moze
wypowiedzie¢ Umowe w terminie 30 dni od dnia otrzymania powiadomienia lub uzyskania takiej
informacji bez ponoszenia kosztéw (oraz przystuguje jej prawo do petnego zwrotu wszelkich
wpfaconych zaliczek).

GWARANCJE

55. W Okresie gwarancji, Dostawca o$wiadcza i gwarantuje: (i) ze Towary sa: (a) zgodne z
przeznaczeniem i odpowiednie dla kazdego specjalnego przeznaczenia, okrelonego przez SGRE
wzgledem Dostawcy (b) wolne od wszelkich wad w projekcie, wykonaniu, surowcu lub produkgji; (c)
zgodne ze specyfikacjami, rysunkami, probkami, jako$cia, iloscig oraz wszelkimi innymi informacjami
lub instrukcjami okreslonymi w Zaméwieniu oraz we wszelkich innych informacjach lub instrukcjach
zgloszonych przez SGRE; (d) nowe i nieuzywane; (e) zgodne z wszelkimi stosownymi przepisami
krajowymi i miedzynarodowymi obowigzujacymi i majacymi zastosowanie w momencie dostawy, w
szczegdlnosci w odniesieniu do bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska; illub (ii) $wiadczona Ustuga: (a)
jest zgodna ze specyfikacjami i wszelkimi innymi wymogami okre$lonymi w Zaméwieniu oraz we
wszelkich innych informacjach lub instrukcjach przekazanych Dostawcy; (b) zostata prawidtowo i
rzetelnie dostarczona przez przeszkolony i doswiadczony personel; oraz (c) jest zgodna z
obowigzujacymi przepisami krajowymi i miedzynarodowymi. Wszelkie deklaracje i gwarancje skiadane
przez Dostawce w jego broszurach, katalogach, materiatach sprzedazowych i systemach jakosci sg
wigzace.

56. ,Okres gwarancji” wynosi:

56.1 W przypadku Towaréw przeznaczonych do uzytku w turbinach ladowych i/lub dla Ustug, okres
gwarancji wynosi 30 miesigcy od momentu dostawy lub 24 miesiace od momentu przejecia
danej turbiny wiatrowej, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

56.2 W przypadku Towaréw przeznaczonych do wykorzystania w turbinach morskich, okres
gwarancji wynosi 72 miesiace od momentu dostawy Towaréw i/lub Ustug lub 60 miesiecy od
momentu przejecia danej turbiny wiatrowej, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej.

56.3 Jezeli nie jest jasne, czy Towary sa przeznaczone do uzytku w turbinach ladowych czy
morskich, okres gwarancji dla takich Towaréw wynosi 72 miesigce od momentu dostawy
Towaréw illub Uslug lub 60 miesigcy od momentu przejecia danej turbiny wiatrowej, w
zaleznosci od tego, co nastapi wezesniej.

57. Jezeli SGRE wykryje wade Towaréw, zanim Towary bedace cze$cig turbiny opuscity zaktad
produkcyjny SGRE, wéwczas SGRE ma prawo do zwrotu wadliwych Towaréw Dostawcy na koszt
Dostawcy, a Dostawca wystawi SGRE note uznaniowa dotyczaca wadliwych Towaréw. Sposéb zwrotu
wadliwych Towaréw zostanie uzgodniony przez Strony indywidualnie dla kazdego przypadku. W
przypadku braku porozumienia, SGRE moze wystawi¢ Dostawcy fakture za koszt zwrotu Towardw.

58. Oile nie zostanie udowodnione inaczej, przez caty Okres gwarancji przyjmuje sig, ze w momencie
przeniesienia ryzyka istniata jakakolwiek wada. SGRE moze w dowolny sposob udowodni¢ braki w
Towarze, w tym dostarczy¢ Dostawcy zdjecia fotograficzne.

59. SGRE zastrzega sobie prawo zatrzymania wszelkich pfatnosci w catosci lub w czesci do
momentu, gdy (i) Dostawca catkowicie wypeini swoj obowigzek usunigcia wady lub dostarczenia
Towaru zastepczego zgodnie z Umowa lub (ii) Strony uzgodnia na pi$mie inne alternatywne $rodki.

60. Jesli w Okresie gwarancji wystapia jakiekolwiek wady, Dostawca musi — zgodnie z instrukcjg
SGRE - jak najszybciej je usuna¢ lub wymieni¢. Jezeli $rodek zaradczy lub naprawa nie zostang
zrealizowane w rozsadnym terminie, SGRE moze albo: (i) rozwigza¢ Umowe; Ilub (i)
naprawi¢/wymieni¢ wadliwe Towary samodzielnie lub zleci¢ ich naprawe stronie trzeciej oraz Dostawca
ponosi wszelkie zwiazane z tym koszty. Gwarancje i $rodki zaradcze przewidziane w niniejszej sekcji
stanowig uzupetnienie prawa SGRE do dochodzenia odszkodowania za straty, szkody i koszty oraz
do praw dorozumianych lub dostgpnych na mocy prawa.

61. Kazdy naprawiony Towar bedzie objety gwarancija przez okres 24 m|e5|ecy od daty naprawy lub
do korica pozostatego Okresu Gwarancji, w zaleznosci od tego, co nastapi wczesniej. Okres gwarancji
dla kazdego ponownie dostarczonego Towaru rozpoczyna si¢ od nowa. Okres gwarancji ulega
przedtuzeniu o okres, w ktérym Towar nie moze by¢ uzywany w peinym zakresie w wyniku wady.

62. Dostawca o$wiadcza, ze zgadza sie przyjac wszelkie reklamacje SGRE w okresie gwarancyjnym,
ktore zostaty ztozone w terminie, bez koniecznosci dotrzymywania terminu w zwigzku z reklamacjami.
Ma to zastosowanie w odniesieniu do wszelkich brakéw wykrytych podczas kontroli przy odbiorze lub
przyjeciu, jak réwniez w odniesieniu do wszelkich ukrytych brakéw. SGRE dotozy jednak wszelkich
staran, aby powiadomic¢ Dostawceg o wszelkich brakach jak najszybciej po ich wykryciu.
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ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT

63. W przypadku wystapienia jakichkolwiek domniemanych lub faktycznych roszczen lub dziatan
przeciwko SGRE lub grozby ich wystapienia ze strony oséb trzecich na podstawie krajowych lub
zagranicznych przepisow o odpowiedzialno$ci za produkt w zwigzku z Towarami i/lub Ustugami, SGRE
jest zobowigzana poinformowac o tym Dostawce. Dostawca w catosci zwalnia SGRE od wszelkich
roszczen, zobowiazan, powodztw, szkod, strat, kosztow iflub wydatkéw (w tym kosztow prawnikéw i
postepowan sadowych) poniesionych przez SGRE w zwiazku z takim faktycznym lub groznym
postepowaniem sadowym.

64. Ponadto Dostawca ponosi odpowiedzialno$¢ wobec SGRE za wszelkie koszty poniesione przez
SGRE w wyniku dziatan, ktére SGRE w uzasadniony sposéb podejmuje w celu unikniecia
jakiegokolwiek ryzyka, jak np. wydawanie ostrzezen dotyczacych bezpieczerstwa lub dziatania
zapobiegawcze zwigzane z wycofywaniem wadliwego produktu. Wszelkie koszty zwigzane z
okresleniem ryzyka (w szczegolnosci koszty rzeczoznawcow) oraz wewnetrzne koszty administracyjne
i koszty SGRE ponosi Dostawca.

UBEZPIECZENIE

65. Dostawca wykupi i utrzyma polise ubezpieczeniowg wymagang zgodnie z obowigzujacymi
przepisami i dobrymi praktykami oraz wymogami Umowy. W kazdym przypadku, Dostawca jest
zobowigzany do wystarczajacego ubezpieczenia od szkéd wynikajacych z jego dziatalnosci oraz
Towaréw. Minimalna ochrona ubezpieczeniowa wynosi 2 500 000 euro na jedno zdarzenie oraz 5 000
000 euro tacznie (lub réwnowarto$c tej kwoty w walucie lokalnej podmiotu zamawiajacego), chyba ze
uzgodniono inaczej. Na zadanie SGRE Dostawca przedstawi zaswiadczenie o posiadaniu polisy
ubezpieczeniowej i pokwitowanie zaptaty odpowiedniej sktadki.

POUFNOSC

66. Wszelkie informacje techniczne, ekonomiczne lub handlowe dotyczace SGRE lub jej Klientow,
ktére moga sta¢ sig znane Dostawcy w wyniku zawarcia Umowy, w tym jej warunkéw, maja charakter
poufny. Dostawca zobowigzuje sie do zachowania poufno$ci i bezpieczenstwa wszystkmh informaciji
oraz do niewykorzystywania ich (z wyjatkiem realizacji Umowy) ani do udostepniania ich stronom
trzecim, chyba Ze (i) sa one juz powszechnie znane lub (ii) zostaly zgodnie z prawem uzyskane przez
Dostawce z innego Zrédta bez obowiazku zachowania poufnosci.

67. Przekazywanie informacji poufnych przez Dostawce swoim pracownikom moze odbywac sie tylko
wtedy, gdy jest to absolutnie niezbedne do realizacii celow Umowy, przy czym Dostawca gwarantuje
we wszystkich przypadkach, ze jego pracownicy beda przestrzega¢ obowigzku zachowania poufnosci,
o ktérym mowa w powyzszym akapicie.

68. W momencie rozwigzania Umowy Dostawca jest zobowiazany, na pisemny wniosek SGRE,
zniszczy¢ lub przekaza¢ wszystkie wygenerowane dokumenty i nie przechowywac ich czg$ciowej ani
petnej kopii.

69. Zobowigzania do zachowania poufnosci nie majq zastosowania do kopii elektronicznie
wymienianych informacji poufnych wykonanych w ramach rutynowej kopii zapasowej technologii
informatycznych oraz do informacji poufnych lub ich kopii, ktére musza by¢ przechowywane przez
Strong otrzymujaca lub jej podmioty stowarzyszone zgodnie z przepisami obowigzujacego prawa lub
zgodnie z wewnetrznymi wytycznymi Strony ofrzymujacej i jej podmiotéw stowarzyszonych
dotyczacymi zgodnosci, pod warunkiem ze takie poufne informacje lub ich kopie podlegajg
nieograniczonemu obowigzkowi zachowania poufno$ci zgodnie z warunkami okre$lonymi w niniejszym
dokumencie do czasu ich zwrotu lub zniszczenia, w zalezno$ci od przypadku.

70. Niniejsza klauzula pozostaje wazna przez okres pigciu lat po zawarciu lub wypowiedzeniu
Umowy.

71. Na zadanie SGRE Dostawca przekaze SGRE informacje techniczne dotyczace Towaréw i
urzadzen, w tym m.in. rysunki konstrukcyjne produkowanych urzadzen lub narzedzi oraz ich
specyfikacje techniczne w celu ich oceny i zatwierdzenia przez SGRE. Powyzsza tre$¢ bedzie
negocjowana indywidualnie dla kazdego przypadku, gdy zadane informacje zawierajg, tajemnice
Iprzemyslowe lub podstawowe know-how Dostawcy. SGRE zachowa poufnos¢ dostarczonych
informacji zgodnie z postanowieniami niniejszej sekcji.

PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ | ODPOWIEDZIALNOSC ZA NARUSZENIA

72. Dostawca o$wiadcza i gwarantuje, ze korzystanie przez SGRE z Towaréw i/lub Ustug nie bedzie
narusza¢ praw wtasnosci intelektualnej stron trzecich.

73. Wszystkie technologie, procesy, metody, formuty, projekty, specyfikacje, patenty, marki, marki
ustugowe, prawa autorskie, prawa do projektéw, wynalazki, tajemnice przemystowe, know-how,
informacije dotyczace wlasnosci intelektualnej i przemystowej oraz wszelkie inne informacije poufne (w
tym, ale nieograniczone do wszelkich ulepszen lub przerébek oraz wynikajacych z tego prac) (dalej:
,Wiasno$c¢ intelektualna i przemystowa"), niezaleznie od tego, czy dostarczone SGRE przez Dostawce
w celu umozliwienia mu realizacji Zamowienia, czy opracowane przez Dostawce na podstawie
ZamOwienia, zachowujg przez caly czas charakter informacji poufnych i pozostaja wytaczna
wiasnoscig SGRE. Dostawca niniejszym bezwzglednie przenosi i wyraza zgode na przeniesienie na
SGRE wszystkich WIP w zakresie prac realizowanych w ramach Umowy. Wszelkie WIP, ktére mozna
przypisa¢ w przysztosci, zostang nabyte w SGRE w momencie ich utworzenia.

74. Dostawca gwarantuje, ze nie bedzie wykorzystywac¢ Wiasnosci intelektualnej i przemystowej ani
zadnych innych informacji poufnych otrzymanych i/lub opracowanych w ramach realizacji Umowy do
Wiasnosci intelektualnej i przemyslowej do dostarczania Jak|chkolW|ek Towaréw illub Ustug stronom
trzecim bez uprzedniej pisemnej zgody SGRE oraz, ze w przypadku zaistnienia takiej sytuacji taka
dostawa bedzie uwazana za zachowanie obiektywnie sprzeczne z wymogami handlowymi w dobrej
wierze, niewtasciwag korzy$¢ wynikajaca ze staran stron trzecich oraz razace naruszenie tajemnic
przemystowych/ handlowych. Gwarancje i $rodki zaradcze przewidziane w takich przepisach pozostajg
bez uszczerbku dla wszelkich innych praw, za ktére SGRE moze w $wietle prawa odpowiadac.

75. W przypadku naruszenia praw przez strone trzecig Dostawca na swoj koszt uzyska niezbgdne
licencje lub zatwierdzenia dla SGRE, aby mogfa ona zgodnie z prawem korzysta¢ z naruszajacych
prawo urzadzen, materiatéw lub procesow, albo wymieni lub zmodyfikuje takie naruszajace prawo
urzadzenia, materiaty lub procesy, tak aby nie naruszaty one prawa. Dostawca zabezpieczy i zwolni z
odpowiedzialnosci SGRE za wszelkie szkody, wydatki, straty lub inne zobowigzania finansowe Iub
roszczenia jakiejkolwiek osoby wynikajace bezposrednio lub posrednio z domniemanego naruszenia
przez Dostawce patentu, znaku towarowego, praw autorskich lub innych praw wtasnosci intelektualnej
stron trzecich w odniesieniu do produkcji i dostawy Towaréw.

CESJA I/LUB PODWYKONAWSTWO

76. Dostawca nie moze cedowaé, przenosi¢, zastgpowa¢ lub zleca¢ podwykonawstwa stronom
trzecim jakichkolwiek praw i/lub obowigzkéw wynikajacych z niniejszej Umowy bez uprzedniej pisemnej
zgody SGRE (w szczegolnosci wszelkich praw wynikajacych z faktur wystawionych SGRE). Obowiazki
Dostawcy w zwiazku z Umowa pozostajg takie same, niezaleznie od tego, czy zostata ona
zrealizowana przez Dostawce, czy przez upowaznionego podwykonawce.

77. SGRE jest niniejszym wyraznie upowazniona przez Dostawce do przeniesienia na jakakolwiek
spotke ze swojej grupy catosci lub czesci praw i obowiazkéw wynikajacych z Umowy.

78.  Wszelkie cesje roszczen istniejacych w stosunku do SGRE, jak rowniez wszelkie pomniejszone
roszczenia wzajemne sg niedozwolone.

SILA WYZSZA

79. Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie swoich zobowigzan wynikajacych
z Umowy, jesli takie niewykonanie wynika wytacznie ze zdarzenia sity wyzszej.

80. ,Zdarzenie sity wyzszej” oznacza wystapienie zdarzenia lub sytuacii, ktéra jest poza rozsadng
kontrolg jednej ze Stron i nie moze by¢ racjonalnie przewidziana, w tym kleski zywiotowej lub katastrofy,
takie jak epidemie, wypadki jadrowe, pozary, powodzie, tajfuny lub trzesienia ziemi, wojna, zamieszki,
sabotaz lub rewolucje, ale nie obejmuje strajkow ani blokady personelu Dostawcy lub jego
podwykonawcy.

81. Strony powiadamiajg sie wzajemnie na pismie w ciggu 24 (dwudziestu czterech) godzin o
wystapieniu jakiegokolwiek Zdarzenia sity wyzszej. Koszty i wydatki poniesione przez Strong w zwigzku
z wystapieniem Zdarzenia sity wyzszej s ponoszone przez t¢ Strone.

82. Kazda ze Stron fagodzi wplyw takich Zdarzen sity wyzszej na swoje zobowigzania wynikajace z
niniejszej Umowy. Ulga przyznana drugiej Stronie ogranicza si¢ co do zasady do przediuzenia czasu
wykonania w zakresie spowodowanym Zdarzeniem sity wyzsze.

83. Jesli jakiekolwiek Zdarzenie sity wyzszej trwa diuzej niz 90 (dziewigcdziesiat) dni tacznie, Klient
ma prawo, ale nie obowigzek, do rozwigzania niniejszej Umowy i odpowiednich Zamowien objetych
niniejszg Umowa,

UNIEWAZNIENIE UMOWY

84. Jezeli ktérekolwiek z postanowien Umowy lub niniejszych OWZ zostanie uznane za niewazne,
uniewaznione lub niewykonalne w cafosci lub w czeséci, taka niewazno$¢, uniewaznienie lub
niewykonalno$¢ nie obejmuje pozostatych uzgodnionych postanowien, ktére pozostajg wazne.

KODEKS POSTEPOWANIA DLA SIEMENS GAMESA RENEWABLE ENERGY,
BEZPIECZENSTWO W LANCUCHU DOSTAW

85. Dostawca jest zobowigzany do przestrzegania przepiséw obowiazujacego(-ych) systemu(-ow)
prawnego(-ych) oraz przestrzegania ,Kodeksu Postepowania” SGRE (sekcja 86 niniejszych Ogélnych
Warunkéw Zakupéw). Niniejszy Kodeks postepowania okresla podstawowe wymagania stawiane
dostawcom i posrednikom bedacym stronami trzecimi SGRE w zakresie ich odpowiedzialno$ci wobec
swoich interesariuszy i ochrony $rodowiska naturalnego. SGRE zastrzega sobie prawo do
wprowadzenia w Kodeksie postepowania uzasadnionych zmian w przypadku zmian w Programie
zachowania zgodnosci SGRE. W takim wypadku SGRE oczekuje od Dostawcy zaakceptowania
wprowadzonych zmian.

86. Dostawca i/lub posrednik bedacy strona trzecig niniejszym o$wiadcza:

PRAWA CZLOWIEKA:

* Poszanowanie ochrony praw cziowieka ogloszonych na szczeblu migdzynarodowym i

unikanie wspotudziatu w ich naruszaniu.
Niedyskryminacje

o Odmowe tolerowania niedopuszczalnego traktowania oséb, takiego jak okruciefistwo
psychiczne, molestowanie seksualne lub dyskryminacje, w tym gesty, jezyk i kontakt
fizyczny, tj. seksualny, przymusowy, grozby, obelgi lub wykorzystywanie.

o Promowanie réwnych szans i réwnego traktowania pracownikéw, niezaleznie od koloru
skory, rasy, narodowosci, pochodzenia etnicznego, przynaleznosci politycznej, pochodzenia
spotecznego, niepetnosprawnosci, orientacji seksualnej, stanu cywilnego, przekonan
religijnych, pici lub wieku.

Szacunek dla kultur i spoteczno$ci

o Pomoc w rozwoju gospodarczym i spotecznym lokalnych spoteczno$ci oraz zapewnienie
petnego poszanowania praw cztowieka, godnosci, aspiracji, kultury i $rodkéw utrzymania
opartych na zasobach naturalnych na obszarach, na ktérych prowadzone sa dziatania.

UCZCIWE PRAKTYKI OPERACYJNE:
Zgodno$¢ z prawem

o Przestrzeganie przepisow obowigzujacych systemow prawnych.
Przeciwdziatanie korupciji i tapéwkarstwu

o Utrzymanie zerowej tolerancji dla wszelkich form korupcji, wymuszen lub przekupstwa.

¢ Rezygnacja z bezposredniego lub posredniego oferowania lub przyznawania i domagania
sig lub przyjmowania czegokolwiek wartosciowego dla urzednikéw rzadowych i
samorzadowych lub kontrahenta w sektorze prywatnym z zamiarem wplyniecia na dziatanie
urzedowe lub uzyskania niewtasciwej korzysci.
Dziatanie zgodnie z krajowym i miedzynarodowym prawem konkurencji i powstrzymanie sig
od uczestnictwa w ustalaniu cen, podziale rynku lub klientow, podziale rynku lub ustalaniu
ofert z konkurentami.
Unikanie wszelkich konfliktow interesow, ktére moga niekorzystnie wptywac na relacje
biznesowe.

Sprawiedliwe traktowanie i fancuch dostaw
o Poszanowanie praw wlasnosci intelektualnej innych oséb.
o Powiadamianie dostawcow o przestrzeganiu niniejszego Kodeksu postgpowania i
promowanie podejmowania przez nich uzasadnionych staran.
® Przestrzegania zasad niedyskryminacji w odniesieniu do wyboru i traktowania dostawcow.

PRAKTYKI PRACY:
Zakaz pracy przymusowej
o Unikanie wszelkich form pracy przymusowej i obowiazkowej oraz odmowa zatrudniania lub
zmuszania kogokolwiek do dziatania wbrew ich woli.
Zakaz pracy dzieci
o Niezatrudnianie pracownikow ponizej 15. roku Zycia lub — w przypadku krajow rozwijajacych
sig podlegajacych wyjatkowi okreslonemu w Konwencji nr 138 MOP — ponizej 14. roku Zycia.
Bezpieczenstwo i Higiena Pracy
o Dziatanie zgodnie z obowiazujacymi normami ustawowymi i migdzynarodowymi w zakresie
bezpieczenistwa i higieny pracy oraz zapewnianie bezpiecznych warunkéw pracy.
o Ustanowienie rozsadnego systemu zarzadzania bezpieczenistwem i higieng pracy’.
o Swiadczenie szkolen, aby zapewnié pracownikom edukacje w zakresie bezpieczenstwa i
higieny pracy oraz prawo do odmowy wykonywania niebezpiecznej pracy.
Podstawowe prawa czlowieka, godziny pracy, ptace i wynagrodzenia pracownikéw
o Poszanowanie godnosci osobistej, prywatnosci i praw kazdej osoby.

GPC 009-2020/03 Zatwierdzono marzec 2020 r.
Strona3z5



OGOLNE WARUNKI ZAKUPOW (OWZ 009-2020.03) W GRUPIE SPOLEK SIEMENS GAMESA RENEWABLE ENERGY

* Nieprzekraczanie maksymalnej liczby godzin pracy okreslonej w obowigzujacych przepisach.

o Uczciwe wynagradzanie pracownikow oraz zagwarantowanie obowigzujacego ustawowo w
danym kraju wynagrodzenia minimalnego.

e Uznanie, w miarg mozliwosci prawnych, prawa do swobodnego stowarzyszania sie i
rokowar zbiorowych. Niefaworyzowanie ani niedyskryminowanie cztonkéw organizacji
pracowniczych lub zwigzkéw zawodowych.

OCHRONA SRODOWISKA:

o Dziatanie zgodnie z obowiazujacymi normami ustawowymi i migdzynarodowymi w zakresie
$rodowiska.

e Ustanowienie rozsadnego systemu zarzadzania $rodowiskowego'.

Mineraly z regionéw ogarnigtych konfliktami
* Podejmowanie uzasadnionych staran w celu uniknigcia wykorzystania w swoich produktach
surowcow, ktore bezposrednio lub posrednio finansujg grupy zbrojne tamiace prawa
czlowieka.

87. SGRE zastrzega sobie prawo do zadania wszelkich informacii illub przeprowadzania inspekcji,
lktore uzna za stosowne, w celu zagwarantowania przestrzegania Kodeksu postepowania przez
Dostawce. Poza innymi prawami i érodkami zaradczymi, jakie moze posiada¢ SGRE, moze ona
wypowiedzie¢ Umowe illub kazde wydane na jej podstawie Zamoéwienie w przypadku naruszenia przez
Dostawce obowiazkow wynikajacych z niniejszej sekcji Kodeksu postepowania. Jednakze, o ile
naruszenie Umowy przez Dostawce jest mozliwe do usunigcia, prawo odstapienia od umowy przez
SGRE jest uzaleznione od tego, czy naruszenie to nie zostalo usuniete przez Dostawce w rozsadnym
terminie wyznaczonym przez SGRE.

88. Dostawca zapewnia niezbgdne instrukcje organizacyjne i podejmuje dziatania, w szczegdlnosci
w odniesieniu do nastepujacych kwestii bezpieczenstwa: bezpieczerstwo pomieszczen, opakowania i
transportu, partnera handlowego, personelu i informacji — w celu zagwarantowania bezpieczerstwa w
tancuchu dostaw zgodnie z wymogami odpowiednich, uznanych miedzynarodowo inicjatyw opartych
na WCO ($wiatowej organizacji celnej) SAFE Framework of Standards (np. AEO, C-TPAT). Dostawca
bedzie chroni¢ Towary i Ustugi dostarczone SGRE lub stronom trzecim wyznaczonym przez SGRE
przed nieuprawnionym dostepem i manipulacja. Dostawca oddeleguje wytacznie niezawodny personel
dla tych Towaréw i Ustug i zobowiaze wszystkich poddostawcéw do podjecia réwnowaznych $rodkow
bezpieczenstwa.

OCHRONA SRODOWISKA, OBOWIAZEK POWIADOMIENIA, TOWARY NIEBEZPIECZNE

89. Jesli Dostawca dostarcza Towary zawierajace substancje, ktére sg okreslone w tzw. ,Wykazie
substancji zgtoszonych do Siemens Gamesa Renewable Energy” obowigzujacym w momencie
sktadania Zaméwienia lub ktére podlegaja ustawowym ograniczeniom ilub wymogom informacyjnym
(np. REACH, RoHS), Dostawca zgtasza takie substancje i udziela informacji zgodnie z wymogami w
LJformularzu zgtoszenia substancji” lub w internetowej bazie danych BOMcheck (www.BOMcheck.net)
lub w rozsadnym formacie podanym przez SGRE nie p6zniej niz w dniu pierwszej dostawy Towarow.
W odniesieniu do ustawowo natozonych ograniczen dotyczacych substancji powyzsze ma
zastosowanie wytacznie w odniesieniu do przepiséw prawa, ktére obowiazujg w siedzibie Dostawcy
lub SGRE Iub w wyznaczonym przez SGRE miejscu dostawy.

90. Dostawca przekaze SGRE na pi$mie wszelkie dane, instrukcje i ostrzezenia wymagane w celu
zachowania zgodnosci z  wszystkimi  obowigzujacymi  przepisami dotyczacymi  zdrowia,
bezpieczenstwa i $rodowiska w odniesieniu do Towaréw iflub Ustug.

91.  Wszelkie zawiadomienia wymagane lub dozwolone na mocy postanowien niniejszych OWZ lub
przepisow prawa, ktére majg by¢ doreczane lub przekazywane stronom trzecim, musza byé
sporzadzone na pismie i w jezyku angielskim i uznaje sie je za nalezycie doreczone lub przekazane (i)
w dniu doreczenia, jezeli zostaty one dorgczone osobiscie lub przestane droga elektroniczna, lub (ii)
siddmego dnia po wystaniu ustugi poczta kurierska na adres SGRE.

PRZEPISY DOTYCZACE KONTROLI EKSPORTU I DANYCH O HANDLU ZAGRANICZNYM

92. Dostawca zobowigzany jest do przestrzegania wszystkich obowiazujacych —przepisow
dotyczacych kontroli eksportu, cet i handlu zagranicznego (,Przepisy dotyczace handlu
zagranicznego”). Dostawca w terminie dwach tygodni od otrzymania Zaméwienia — a w przypadku
zmian bez zbednej zwloki — poinformuje SGRE na piSmie o wszelkich informacjach i danych
wymaganych przez SGRE do przestrzegania wszystkich Przepiséw dotyczacych handlu
zagranicznego w przypadku eksportu i importu, a takze ponownego eksportu, w tym bez ograniczen:

(1) wszystkie obowiazujace numery listy eksportowej, w tym obowigzujacy w danym kraju numer
klasyfikacji kontroli eksportu (np. numer AL w Niemczech) oraz numer klasyfikacji kontroli eksportu
(ECCN) zgodnie z lista kontroli handlu USA; oraz

liy  8-cyfrowy statystyczny kod towaru zgodnie z aktualng klasyfikacjg towaréw dla potrzeb
statystyki handlu zagranicznego; oraz

(lii)  kraj pochodzenia (niepreferencyjne pochodzenie); oraz— na wniosek SGRE — diugoterminowe
o$wiadczenie Dostawcy o preferencyjnym pochodzeniu (w przypadku dostawcow europejskich) lub
$wiadectwa preferencyjne lub deklaracje na fakturze (w przypadku dostawcow spoza Europy).

93. Dostawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie wydatki i/lub szkody poniesione przez SGRE w
zwiazku z naruszeniem zobowigzan zgodnie z sekcja 84.

KLAUZULA ZASTRZEZENIA

94. Obowiazki SGRE wynikajace z Umowy podlegaja postanowieniu, ze ich wypetnianie nie zostanie
[Jrowstrzymane przez jakiekolwiek przeszkody wynikajace z krajowych lub migdzynarodowych
wymogow w zakresie handlu zagranicznego lub cet, lub jakiekolwiek embarga lub inne sankcje.

PRZEPISY UZUPELNIAJACE

95. W zakresie, w jakim postanowienia niniejszych OWZ nie regulujg niektorych kwestii,
zastosowanie maja odpowiednie przepisy ustawowe.

REGULACJE, BEZPIECZENSTWO | HIGIENA PRACY

96. Dostawca zobowiazany jest przestrzegaé wszystkich obowigzujacych przepisow prawa
dotyczacych zdrowia i bezpieczenstwa oraz dotozy¢ wszelkich staran, aby (a) zminimalizowa¢ i w
miarg mozliwosci wyeliminowa¢ zagrozenia dla zdrowia i bezp|eczenstwa personelu zatrudnionego
przez Dostawce i jego bezposrednich lub posrednich podwykonawcow podczas realizacji Ustug
(,Personel”) oraz (b) zapewnic, aby zadne osoby przebywajace w miejscu pracy, w tym Personel,
personel SGRE i osoby odwiedzajace, nie doznaty zadnych obrazen. Dostawca jest zobowiazany do
(i) przestrzegania wszystkich procedur, zasad i wymogéw SGRE (ilub wtasciciela obiektu) oraz ich
zmian, o ktorych jest co pewien czas informowany, a takze (ii) przed przystapieniem do zapoznania sig
Z nimi.

96.1 Przed rozpoczeciem $wiadczenia Ustug Dostawca przedstawi SGRE pisemna ocene ryzyka,
zawierajacq (a) oceng wszelkich potencjalnych zagrozen w zakresie bezpieczenstwa i higieny
pracy wzgledem Personelu wynikajacych z Ustug oraz (b) okresli $rodki majace na celu
zminimalizowanie | w miar¢ mozliwosci wyeliminowanie takich zagrozen.

96.2 Dostawca zapewni, ze caly personel a) posiada kompetencie do wykonywania prac dzigki
szkoleniom 1/lub doswiadczeniu (a wykonawca na zadanie dostarczy dokumentacje
potwierdzajaca takie doswiadczenie i szkolenie), oraz b) przed rozpoczeciem dziatan na terenie
prac uczestniczyt on we wszelkich szkoleniach dotyczacych bezpieczenstwa wiasciwych dla
danego terenu prac SGRE i otrzymat odpowiednie $rodki ochrony osobistej. Dostawca
zapewnia, ze Personel korzysta ze $rodkéw ochrony osobistej w odpowiedni sposob i ze $rodki
te sg utrzymywane w dobrym stanie technicznym przez caly czas.

96.3 SGRE zastrzega sobie prawo do zabronienia, wedle wiasnego uznania, dowolnym cztonkom
Personelu przebywania w obiekcie i/lub do wstrzymania realizacji Ustug z powodéw zwigzanych
z bezpieczenstwem lub higieng pracy w dowolnym czasie, nie ponoszac z tego tytutu
odpowiedzialnosci.

96.4 Dostawca wyznacza kompetentng osobe jako swojego przedstawiciela ds. ochrony $rodowiska
i BHP (,Przedstawiciel Dostawcy ds. ochrony $rodowiska i BHP”) oraz do zapewnienia, ze
wezmie on udziat w okresowo organizowanych przez SGRE rozmowach na temat
bezpieczenstwa.

96.5 Dostawca bedzie regularnie monitorowa¢ zgodno$¢ z przepisami ustawowymi i umownymi w
zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy, przeprowadzajac obchodzie bezpieczenstwa na
terenie prac Dostawcy. Dostawca zaprosi SGRE do udziatu w obchodzie bezpieczenstwa z
odpowiednim wyprzedzeniem. W przypadku gdy Dostawca stwierdzi niezgodno$¢ z przepisami
w zakresie bezpieczenistwa i higieny pracy, bedzie on zobowigzany do niezwtocznego usunigcia
niezgodno$ci oraz poinformowania SGRE o swoich ustaleniach i postepie dziatar naprawczych.

96.6 Na wniosek spétki SGRE Dostawca zobowigzany jest do niezwlocznego udostepnienia jej
wszelkich dokumentéw dotyczacych bezpieczenstwa i higieny pracy w odniesieniu do Ustug.

96.7 Jesli w zwigzku z Ustugami dojdzie do jakiegokolwiek incydentu prowadzacego do (a) $mierci
jakiejkolwiek osoby, (b) powaznego lub cigzkiego uszkodzenia ciata jakiejkolwiek osoby, (c)
uszkodzenia ciata jakiejkolwiek osoby obejmujacego jeden lub wigcej dni niezdolnosci do pracy,
lub d) hospitalizacji wigcej niz trzech pracownikéw lub jesli Dostawca dowie sig o jakimkolwiek
zdarzeniu lub okoliczno$ciach zwigzanych z Ustugami, ktére mogty spowodowa¢ ktérekolwiek
ze zdarzen opisanych w lit. (a), (b), (c) lub (d), Dostawca niezwtocznie poinformuje o tym SGRE
i bez zbednej zwloki (i) przeprowadzi analize pierwotnej przyczyny incydentu, (ii) okresli
odpowiednie $rodki w celu wykluczenia podobnych incydentow w przysztosci, (iii) okresli
terminy wdroZzenia $rodkéw oraz (iv) przedstawi SGRE pisemny raport zawierajacy dostatecznie
szczegdtowe informacje na temat pierwotnej przyczyny, ustalonych $rodkow i okreslonych
termindw. Dostawca wesprze wszelkie dodatkowe dziatania wyjasniajace prowadzone przez
SGRE.

96.8  Jesli SGRE opracuje dokument BHP dla terenu prac (,Plan BHP"), SGRE dostarczy Dostawcy
kopig Planu BHP. Dostawca potwierdzi na pismie odbior i przestrzeganie zawartych w nim
postanowien. Powyzsze ma réwniez zastosowanie do aktualizacji Planu BHP dokonywanych
przez SGRE w przypadkach uznanych za konieczne. Dostawca zapewnieni, ze jego
bezposredni i posredni podwykonawcy wykonujacy Ustugi zobowiazq sie do przestrzegania
Planu BHP, wigcznie z jego aktualizacjami.

96.9 Oprocz wszelkich innych praw, ktére przystugujia SGRE, w przypadku istotnego Iub
powtarzajacego si¢ nieprzestrzegania przez Dostawce ustawowych lub umownych przepisow
BHP, w tym postanowien niniejszej klauzuli 96 oraz postanowien Planu BHP, po wyznaczeniu
Dostawcy rozsadnego terminu na usunigcie uchybienia, SGRE moze wypowiedzie¢ niniejszq
Umowe bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

WYPOWIEDZENIE

97. SGRE moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe ze skutkiem natychmiastowym poprzez pisemne
powiadomienie Dostawcy, jezeli:

97.1 Dostawca dopuszcza sig naruszenia, a w przypadku naruszenia, kiore moze zostac
naprawione, nie uczyni tego tak szybko, jak to mozliwe, a w kazdym razie nie pozniej niz w
ciagu czternastu (14) dni od dnia, w kidrym zostat o to poproszony na pismie. W przypadku
braku mozliwosci usunigcia naruszenia, SGRE moze wypowiedzie¢ umowe w trybie
natychmiastowym;

97.2 Dostawca nie jest w stanie sptaci¢ swoich diugéw, w miare ich wymagalnosci, przestaje lub
grozi zaprzestaniem prowadzenia dziatalnosci lub popetnia akt niewyptacalno$ci/upadtosci, lub
tez on albo strona trzecia podejmuje dziatania zmierzajace do jego likwidacji, chyba ze ma to
na celu odbudowe lub potaczenie spétki lub jezeli administrator, syndyk administracyjny, syndyk
masy upadtosciowej lub zarzadzajacy jest wyznaczony w odniesieniu do jakiejkolwiek czesci
jego dziatalnosci lub jezeli zachodzi jakakolwiek analogiczna sytuacja do takich zdarzen w
jakiejkolwiek jurysdykcj;

97.3 w uzasadnionej opinii SGRE nastapita istotna zmiana sytuacji finansowej Dostawcy, ktéra
prawdopodobnie wplynie na jego zdolno$¢ do wykonywania obowiazkéw wynikajacych z
Umowy; lub

97.4 nastapita zmiana kontroli nad Dostawca, ktéra w uzasadnionej opinii SGRE negatywnie wptywa
na pozycje, prawa lub interesy SGRE.

98. SGRE moze w kazdej chwili wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze pisemnego
wypowiedzenia.

99.  Z dniem rozwigzania Umowy SGRE przystuguje prawo do dostarczenia jej wszystkich gotowych
Towarow wyprodukowanych przez Dostawce oraz wszystkich prac bedacych w toku. W przypadku
wypowiedzenia Umowy na mocy klauzuli 97.3, 97.4 lub 98, SGRE zwréci Dostawcy cene wszystkich
takich gotowych Towaréw oraz uczciwa, i uzasadniong kwote w odniesieniu do wszystkich takich prac
bedacych w toku. Jest to jedyny i wylaczny $rodek prawny przystugujacy Dostawcy w przypadku
wypowiedzenia Umowy zgodnie z tymi klauzulami.

OBOWIAZUJACE PRAWO | SIEDZIBA

100. Umowa oraz kazda dostawa Towaréw i ustug okreélona na jej podstawie podlega prawu
obowigzujacemu w kraju, w ktérym podmiot zamawiajacy SGRE ma swojg siedzibe, bez wzgledu na
zasady kolizji praw i z wytaczeniem stosowania Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw.

101. W przypadku sporéw dotyczacych kontrowersji lub roszczern wynikajacych z Umowy lub z nig
zwigzanych, w tym sporéw dotyczacych waznosci, odpowiedzialni przedstawiciele Stron sporu bedg
starali sie je rozstrzygna¢, na drodze uczciwego postepowania i w dobrej wierze. Spory, ktére nie
zostang rozstrzygniete zgodnie z powyzszym, bedg rozstrzygane w drodze arbitrazu w kraju lub
jurysdykcji podmiotu zamawiajacego. Jezykiem uzywanym w negocjacjach ugodowych i postepowaniu
arbitrazowym jest jezyk angielski.

PRZEPISY SZCZEGOLNE DLA POSZCZEGOLNYCH KRAJOW
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102. Podmioty SGRE w Polsce beda dokonywa¢ pfatnosci na podstawie prawidlowo wystawionych
faktur VAT. W szczegdlnosci, za btednie wystawiong fakture uwaza sie fakture, ktéra jako rachunek do
zapfaty wskazuje rachunek Dostawcy, ktory nie przejdzie weryfikacji w bazie danych pfatnikow VAT
prowadzonej przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej (tzw. ,Biata lista”) w dniu otrzymania takiej
faktury przez SGRE lub w dowolnym dniu pomigdzy dniem otrzymania faktury a dniem dokonania
zapfaty przez SGRE. SGRE zastrzega sobie prawo do wstrzymania pfatnosci, jezeli w dniu zlecenia
przelewu rachunek bankowy Dostawcy nie przejdzie weryfikacji w bazie danych ptatnikow VAT
prowadzonej przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej. W okoliczno$ciach przewidzianych w
niniejszej klauzuli, SGRE jest zwolniona z obowigzku zaptaty Dostawcy wszelkich odsetek za zwtoke
w ptatnosciach w transakcjach handlowych w odniesieniu do pdzniejszej nastepujacych dat:

102.1 14 dni od dnia, w ktérym Dostawca dostarczyt prawidtowy rachunek bankowy, zweryfikowany
pozytywnie w bazie danych platnikow VAT prowadzone| przez Szefa Krajowej Administracji
Skarbowej, lub

102.2 terminu pfatno$ci przewidzianego w Umowie.

SGRE zastrzega sobie réwniez prawo do dochodzenia odszkodowania w przypadku natozenia sankcji
lpodatkowej w zwigzku z btedami na rachunkach bankowych Dostawcy.

103. W kazdym przypadku, gdy zgodnie z odpowiednimi przepisami podatkowymi stosowanie
mechanizmu podziatu ptatnosci jest obowigzkowe, faktury wskazuja na obowigzkowe stosowanie tego
mechanizmu, a pfatnosci dokonywane sa z wykorzystaniem tego mechanizmu.

104. Terminy ptatno$ci w transakcjach handlowych w Polsce co do zasady nie moga przekroczy¢:

104.1 30 dni od daty otrzymania faktury przez diuznika, jezeli diuznik jest podmiotem publicznym
niebgdacym podmiotem $wiadczacym ustugi opieki zdrowotnej,

104.2 60 dni od daty otrzymania faktury przez diuznika, jezeli diuznik jest podmiotem publicznym
bedacym podmiotem $wiadczacym ustugi opieki zdrowotnej,

104.3 60 dni od daty otrzymania faktury przez diuznika, gdy dtuznik jest duzym przedsigbiorstwem, a
wierzyciel — mikro-, malym lub $rednim przedsigbiorstwem,

104.4 60 dni od daty otrzymania faktury przez dtuznika, gdy zaréwno dtuznik, jak i wierzyciel s mikro-
, matymi lub $rednimi przedsiebiorstwami lub gdy zaréwno diuznik, jak i wierzyciel sa duzymi
przedsigbiorstwami. Wyjatki sa mozliwe w okreslonych warunkach.

105. Status diuznika i wierzyciela okre$la sie zgodnie z zatgcznikiem | do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. Zgodnie z tym rozporzadzeniem:

105.1 kategoria mikro- oraz malych i érednich przedsiebiorstw (MSP) obejmuje przedsiebiorstwa,
ktére zatrudniajg mniej niz 250 oséb i ktérych roczny obrét nie przekracza 50 min EUR i/lub
roczna suma bilansowa nie przekracza 43 min EUR (z zastrzezeniem zasad uwzgledniania
partnera i przedsigbiorstw powigzanych),

105.2 duze przedsiebiorstwo to przedsigbiorstwo, ktére nie jest mikro-, malym ani $rednim
przedsiebiorstwem.

106. Diuznik duzego przedsigbiorstwa jest zobowiazany do dostarczenia drugiej stronie transakcji
[|handlowe] o$wiadczenia o swoim statusie duzego przedsigbiorstwa. Owiadczenie to powinno by¢
ztozone nie pozniej niz w momencie zawarcia transakcji handlowej — w formie, w jakiej transakcja jest
zawierana.
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